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Geschäftshaus an der
Gartenstraße in Zürich
Immeuble d'affaires sur la Gartenstrasse à
Zürich
Office building on Gartenstrasse in Zurich

W. Frey und F. M. Fornasier, Zürich

Das Geschäftshaus, das 1971 eine der vergebenen
Auszeichnungen für die besten Bauten in Zürich
erhielt, mußte in eine Baulücke eingepaßt werden, was
zusammen mit den Bauvorschriften kaum eine andere
Lösung zuließ. Was dieses Bauwerk dennoch hervorhebt

ist vor allem die saubere Ausarbeitung aller
Details.

Cet immeuble qui obtint en 1971 l'une des distinctions
consacrant les meilleurs bâtiments zurichois, devait
être intégré dans une rangée de constructions existantes;

les règlements constructifs d'autorisaient d'ailleurs
pas d'autre solution. Toutefois c'est la qualité des
détails qui différencie ce bâtiment de l'entourage.

The office building, which was awarded a prize in 1971

for the best designs in Zurich, had to be adapted to a

limited site, which, along with the building code, allowed

for no other solution than this. However, what
distinguishes this building is the clear-cut detailing.

Grundriß Obergeschoß.
Plan de l'étage.
Plan of upper level.

1 Treppenhaus, Lift / Cage d'escalier, ascenseurs /
Stairwell, lift

2 WC Herren / WC messieurs / WC gentlemen
3 WC Damen / WC dames / WC ladies
4 Bürofläche / Zone de bureaux / Office space

2
Grundriß Erdgeschoß.
Plan du rez-de-chaussée.

Plan of ground floor.

1 Eingang / Entrée / Entrance
2 Lifte /Ascenseurs / Lifts
3 WC Damen / WC dames / WC ladies
4 Bürofläche / Zone de bureaux / Office space
5 Abfahrt zu Tiefgarage / Accès au garage souterrain /

Descent to underground garage
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